
УКРАЇНСЬКИЙ ДЕРЖАВНИЙ УНІВЕРСИТЕТ НАУКИ І ТЕХНОЛОГІЙ

СИЛАБУС
Навчальної дисципліни

Практичний курс усної англійської мови

Статус дисципліни Обов`язкова циклу професійної підготовки
Код та назва спеціальності 
та
спеціалізації (за наявності)

035-Філологія

035.041  Германські  мови  та  літератури  (переклад
включно), перша – англійська.

Назва освітньої програми Переклад з англійської мови
Освітній ступінь перший (бакалаврський) рівень вищої освіти
Обсяг дисципліни
(кредитів ЄКТС)

16 кредитів ЄКТС (480 академічних годин)

Терміни  вивчення
дисципліни

2-12 семестр  (І-VI півсеместр)

Назва  кафедри,  яка
викладає дисципліну,
абревіатурне позначення

Кафедра перекладу та іноземних мов, КПІМ

Мова викладання Українська,  англійська

Лектор ( викладач(і))
 ст. викл Громова Ольга Павлівна

корпоративний Е-mail: o.p.gromova@ust.edu.ua
лінк на персональну сторінку на сайті кафедри: 
https://nmetau.edu.ua/ua/mdiv/i2016/p-2/e302
лінк на дисципліну: 
https://classroom.google.com/u/1/c/NTU2NDkwMDk5Njg1?
pli=1
місцезнаходження кафедри: пр. Гагаріна, 4, к. 422, номер 
телефону: 3748264

Передумови
вивчення 
дисципліни

Дисципліна  є  логічним  продовженням  курсу:  "Теоретична  та практична
фонетика".  Вивчення  даної  дисципліни  є  передумовою  для  освітніх
компонентів:  „Практичний  курс  англійської  граматики”,  „Читання  та
переклад”, " Практика перекладу з англійської мови".

Мета 
навчальної 
дисципліни

Мета навчальної дисципліни: формування у студентів комунікативної 
компетенції, яка дозволяє здійснювати спілкування в усній та писемній 
формах у межах сфер і тем, передбачених програмою, гнучко й ефективно 
використовувати англійську мову; активізація реального та розширення 
потенційного словникового запасу студентів.



Очікувані 
результати 
навчання

У  результаті  вивчення  навчальної  дисципліни  студент  буде  вміти:
аналізувати,  систематизувати й інтерпретувати факти мови й мовлення й
використовувати  їх  в  професійній  діяльності, знати  норми  літературної
мови та вміти їх застосовувати у практичній діяльності в усних та писенних
формах мовленнєвого спілкування.

Зміст 
дисципліни

Розділ 1.  Family Life.  Man's Appearance and Character.Розділ 2.  House and
Home.  Розділ  3.  Daily  Routines.  Week-end.  Entertainment.  Розділ  4.  Meals.
Cuisine. Розділ 5. Shopping. Clothes. Розділ 6. Plants and Animals. Розділ 7.
University.  Education.  Books  and  Libraries.  Literature.  Розділ  8   Sports  and
Games. Розділ 9. Getting about Town. Travelling. Розділ 10 Weather. Seasons.
Environmental Protection. Розділ 11. Medicine. Health Care. Розділ 12. Cinema.
Розділ 13.  Theatre. Music. Розділ 14. Trends in Art. Painting. Розділ 15.  Media
and Advertising. Розділ 16.  Crime and Punishment. Politics. Religion.

Контрольні
заходи та 
критерії 
оцінювання

Оцінювання  розділів  1-16  здійснюється  за  результатами  виконання  двох
підсумкових контрольних робіт у тестовій формі за 12-бальною шкалою.
Підсумкова  оцінка  навчальної  дисципліни  визначається  як  середнє
арифметичне 2 контрольних робіт за 12-бальною шкалою.

Політика 
викладання

Відвідування занять з дисципліни є обов’язковим. Винятки можливі лише
для студентів із обмеженими можливостями з поважних причин. Згідно з
«Положенням про організацію освітнього процесу в  УДУНТ» пропущені
заняття або контрольні заходи (з поважної причини або без неї) мають бути
відпрацьованими в позаурочний час, у консультативні години. Студенти, як
учасники  освітнього  процесу,  мають  дотримуватись  положень  «Кодексу
академічної   доброчесності» (https://nmetau.edu.ua/file/kodeks.pdf),  у  якому
прописані  політика,  стандарти,  процедури  академічної  доброчесності,  а
також принципи, правила поведінки, спрямовані на формування самостійної
і  відповідальної  особистості,  спроможної  навчатися,  займатися  науково-
практичною діяльністю, керуючись відповідними етичними та правовими
нормами.  Студенти  також  мають  дотримуватися  правил  внутрішнього
розпорядку,  усіх  принципів  та  положень  нормативних  документів  щодо
організації  навчального  процесу  у  ЗВО,  під  час  занять  або  поза  ними
демонструвати повагу та толерантність по відношенню до усіх учасників
освітнього процесу (студенти,  викладачі, допоміжний персонал).

Засоби 
навчання

Навчальний  процес  передбачає  використання  мультимедійних  засобів,
проектора для проведення інтерактивних лекційних та практичних занять; в
умовах дистанційного навчання -  онлайн-заняття в  Zoom, інформаційний
матеріал для лекцій і практичних занять у Google Classroom.

Навчально-
методичне 
забезпечення

Основна література
1. . Англійська мова. Частина 1. Навчальний посібник. / За ред. О.П. 
Авраменко, О.В. Борисової. – К.: Міленіум, 2002.  426 с.
2. Англійська мова. Частина 2. Навчальний посібник. / За ред. Л.Ю. 
Шафран, Л.І. Куниці. – К.: Міленіум, 2003. 572 с.
3. Возна М.О., Гапонів А.Б., Акулова О.О., Хоменко Н.С., Гуль В.С. 
Англійська мова для перекладачів і філологів. І курс. Підручник.  
Вінниця: НОВА КНИГА, 2004. 480 с.
4. Возна М.О., Гапонів А.Б., Васильченко О.Ю., Хоменко Н.С. 
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Англійська мова для перекладачів і філологів. ІІ курс. Підручник. 
Вінниця: НОВА КНИГА, 2006. 344 с.
5. Гужва Т. Англійська мова: Розмовні теми: Навч. посіб. для студентів 
фак. інозем. філології, університетів, ліцеїв, гімназій та коледжів.  
Харків: Фоліо, 2003.  414с.
6. Ніколенко А.Г. Practice Makes Perfect.  К.: Кондор, 2005.  912 с.
7. Павлоцкий В.М. Read. Learn. Discuss. New version.  СПб.: КАРО, 2005. 
544 с.
8. Практика розмовної англійської мови. Частина І. / За ред. Т.І. Бондар– 
К.: Центр навчальної літератури, 2004. 135 с.
9. Практика розмовної англійської мови. Частина ІV. / За ред. Т.І. Бондар 
– К.: Центр навчальної літератури, 2004. 100 с.
10. Практика розмовної англійської мови. Частина ІІ. / За ред. Т.І. Бондар
– К.: Центр навчальної літератури, 2004. 123 с.
11. Практика розмовної англійської мови. Частина ІІІ. / За ред. Т.І. 
Бондар – К.: Центр навчальної літератури, 2004. 122 с.
12. Черноватий Л.М., Карабан В.І., Набокова І.Ю. Практичний курс 
англійської мови. Частина 2.  Вінниця: НОВА КНИГА, 2005. 356 с.
13. Черноватий Л.М., Карабан В.І., Набокова І.Ю., Рябих М.В. 
Практичний курс англійської мови. Частина 1.  Вінниця: НОВА КНИГА, 
2005. 432 с.
14. Черноватий Л.М., Карабан В.І., Ковальчук Н.М., Набокова І.Ю., 
Пчеліна С.Л., Рябих М.В. Практичний курс англійської мови. Частина 3.  
Вінниця: Нова книга, 2006.  520 с.
15. Янсон В.В. A Practical Guide for Learners of English  Практичний курс 
англійської мови. Книга ІІІ.  К.: ТОВ „ВП Логос”, 2004.  368 с.
16. Янсон В.В., Свистун Л.В. A Practical Guide for Learners of English  
Практичний курс англійської мови для студентів вищих навчальних 
закладів. Книга ІІ.  К.: ТОВ „ВП Логос”, 2003.  352 с.
17. Янсон В.В., Свистун Л.В., Богатирьова С.Т., Лежньов С.М. A Practical
Guide for Learners of English  Практичний курс англійської мови для
 студентів вищих навчальних закладів. Книга І.  К.: ТОВ „ВП Логос”,
2002. 368 с.

Допоміжна література
1. Громова О.П., Піддубна Л.М. Навчальний посібник «Теоретична та
практична фонетика англійської мови» для студентів спеціальності 035 
Філологія (бакалаврський рівень)» денної та заочної форми навчання –  
Дніпро: НМетАУ, 2019. – 55 с.
2. Піддубна Л.М., Давидова Т.А. Практичний курс читання та перекладу 
з англійської мови. Засоби масової інформації Великої Британії. 
Британська  та американська преса. Навчальний посібник.- Дніпро: 
НМетАУ, 2018. – 44 с.
3. Г.П. Ятель и др. Англійська мова (Поглиблений курс), К.:, “Вища
школа”, 1995. 254 с
4. A Way to Success: English for University Students. Year 1. / Н.В. Тучина,
 І.В. Жарковська, Н.О. Зайцева та ін. – Харків: Фоліо, 2004. 336с

Інформаційні ресурси в Інтернеті
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1. Лінгвістичний портал з української мови [Електронний ресурс] .– Режим 
доступу : www.mova.info
2. Український правопис [Електронний ресурс].– Режим доступу :       
www.pravopys.net
3. Словники он-лайн [Електронний ресурс]. – Режим доступу : 
www.rozum.org.ua
4. Словники України [Електронний ресурс]. – Режим доступу : 
http://lcorp.ulif.org.ua/dictua.
5. Wikipedia,: https://en.wikipedia.org/wiki/Main_Page
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